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10,8 V AKUMULATOROWY TERMOMETR NA
PODCZERWIEN DCT414

Serdeczne gratulacje!

tadowarka DCB105
Dzigkujemy za zakupienie urzgdzenia firmy Napiecie V. 230V
DEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle Typ akumulatora Li-lon
staranne wykonanie i ciggte innowacje — - - -
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie Przybllzgny czas 25 min 30min 40 min
niezawodnym partnerem dla wszystkich tadowania (1.3An)  (1,5Ah)  (20Ah)
uzytkownikéw profesjonalnych narzedzi. akumulatorow 55 min 70 min
. (3,0Ah) (4,0 Ah)
Dane techniczne Ciozar kg 0.49
DCT414
Napiecie Vie 10,8 tadowarka DCB107
Typ 1 Napigcie V.. 230V
Rodzaj akumulatora Li-lon Typ akumulatora Li-lon
Moc wyjsciowa w 05 Przyblizony czas 60 min 70min 90 min
Stosunek odlegto$ci od przedmiotu tadowania (1,3 Ah) (1,5Ah)  (2,0Ah)
do wielko$ci wy$wietlanej na nim akumulatorow 140 min 185 min
plamki pomiarowej D:S ok. 12:1 (3,0Ah)  (4,0Ah)
Zakres temperatury °C  0d-30°Cdo550°C Cigzar kg 0,29
Wspotczynnik emis;ji od 0,1 do 1
Regulacja wspotczynnika Padowarka DCB112
emisji skokowo co 0,01 Napiecie v 230V
Dokladnos¢ /4,5 % lub +-1,5 °C Typ akumulatora e Lilon
zaleznie od tego, ktéra warto$¢ jest wigksza, — - - -
na powierzchni ciata doskonale czarnego jako Przyblizony czas 40 min 45 min 60 min
. o : tadowania 1,3 Ah 1,5 Ah 2,0 Ah
zrodta promieniowania (EMS 0,95) akumulatorw ( 330 mirf 1)20 mi(n )
Moc lasera mW <1,LASER (3,0 Ah) (4,0 Ah)
KLASY 2 — ’ ’
o — - Ciezar kg 0,36
Dtugo$c¢ fali promieniowania
laserowego nm 620 - 690
Masa (bez akumulatora) kg 03 Natezenie pradu bezpiecznika (fadowarki)
Przy zasilaniu pradem o napieciu 230 V 10 A
Akumulator DCB123 DCB125 DCB127 INFORMACJA O LASERZE
Typ akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon Termometr na podczerwien jest laserem klasy
Napigcie Ve 108 10,8 10,8 2 zgodnym z normg 21 CFR 1040.10 i 1040.11
Pojemnos¢ An 15 1,3 2,0 z wyjatkiem odstepstw wedtug notatki o laserze
Ciezar kg 02 02 02 Laser Notice 50 z dn. 24 czerwca 2007 r.
o P Definicje zwigzane z bezpie-
adowarka -
Napigcie Vie 230V czenStwem prat.:y' . ]
Tvo akumulatora Li-lon Ponizej zdefiniowano waznosc¢ poszczegolnych
yp - - - - ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji
Przyblizony czas 35 min 40 min 65 min i zwracanie uwagi na te symbole.
fadowania (1L3AR) — (15AN)  (20An) NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
alfurnulatorow A 0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Ciezar kg 030 Nieprzestrzeganie tej wskazowki




grozi doznaniem $miertelnych lub lekéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy
ciezkich obrazen ciafa. grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.

OSTRZEZENIE: Informuje b) Nie pochylal si¢ za bardzo do
. . . " rzodu! Utrzymuj stabilng postawe,
2[ potencjalnie mebezpleci(znej s;\(/tuaql. zy nie s tracig 6 v{/ nowagia vf ja kiejée
ieprzestrzeganie tej wskazowki » . ; .
moge dopro%vadzié/do Smiertelnych pozycyt 'roboczej ‘ Ta?k/e p ostgp owanie
lub ciezkich obrazeri ciafta umozliwia zachowanie lepszej kontroli
’ nad przyrzgdem w nieoczekiwanych

>

UWAGA: Informuje o potencjalnie sytuacjach.

niebezpiecznej sytuacji. c¢) Nie pozwalaj uzywac przyrzadu

Nieprzestrzeganie tej wskazowki osobom, ktére nie sq z nim obeznane

moze doprowadzi¢ do lekkich lub lub nie przeczytafy niniejszej instrukcji.

Srednich obrazen ciafa. Narzedzia w rekach niedo$wiadczonych

WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu, 0S0b sg niebezpieczne.

ktére wprawdzie nie grozi doznaniem d) Utrzymuj przyrzad w nienagannym

urazu, ale przy zignorowaniu moze stanie technicznym. Sprawdz, czy

skutkowaé szkodami rzeczowymi. ruchome elementy nie sa zakleszczone,
) ) ] ) pekniete ani tak uszkodzone, ze

A Informuje o niebezpieczenstwie nie zapewniaja prawidlowego

porazenia prgdem elektrycznym. funkcjonowania urzadzenia.

Informuje o niebezpieczenstwie Uszkc_)dzony przyrzad przed uiy clom

pozaru. oddaj do naprawy. Powodem wielu

wypadkow jest niewtasciwa konserwacja
OSTRZEZENIE: By nie naraza¢ przyrzgdow.
sie na doznanie urazu, doktadnie
przeczytaj niniejszq instrukcje obstugi. ~ 3) OBSLUGA | KONSERWACJA
PRZYRZADOW AKUMULATOROWYCH

Ogélne przepisy bezpieczeﬁ- a) Akumulatory faduj tylko w fadowarkach
4 rzeznaczonych do tego celu przez
stwa pracy przyrzadow Zroducenta. Wiosenie do fadowarki
OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze akumulatora innego rodzaju, niz
A wszystkimi zamieszczonymi tutaj przewidziany przez producenta, grozi
wskazéwkami. Nieprzestrzeganie pozarem.
ich moze doprowadzic¢ do porazenia b) Stosuj tylko akumulatory przeznaczone
pradem elektrycznym, pozaru, do danego rodzaju przyrzadu. Uzywanie
a nawet ciezkiego urazu ciata. innych akumulatoréw stwarza ryzyko
PRZECHOWUJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE, doznania urazu ciala i pozaru.
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NICH o) Wyleto akumitiatory treymaj z dala
PONOWNIE SKORZYSTAG od spinaczy biurowych, monet,

kluczy, gwozdzi, Srub i innych mafych
przedmiotéw metalowych, ktére moga
spowodowac zwarcie biegunéw. Zwarcie
zaciskow akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

Z powodu niewlasciwego zastosowania
z akumulatora moze wyciekac¢
elektrolit. Nie dotykaj go. W razie
niezamierzonego kontaktu natychmiast
spiucz wodg narazone miejsce. Gdyby
elektrolit prysnat w oczy, niezwfocznie
zgftos sie do lekarza. Wyciekty elektrolit

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE PRACY

a) Utrzymuj porzagdek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Nieporzgdek
i niewystarczajgce oS$wietlenie grozg d)
wypadkiem.

b) Nie uzywaj przyrzadu w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie
wystepuja palne pary, gazy lub pyty.

c) Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy.

2) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE ;noazreZ :’/Z_(;wodowac podraznienie oczu lub
a) Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie P ’
na swojej pracy i rozsadnie postepuj 4) SERWIS

z przyrzagdem. Nie uzywaj go, gdy
jestes zmeczony lub znajdujesz sie pod
wplywem narkotykoéw, alkoholu czy tez

a) Naprawy przyrzadéw moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych




czesSci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa

pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpie-
czenstwa pracy termometréw
na podczerwien

OSTRZEZENIE: Narazenie na
promieniowanie laserowe.
Termometru na podczerwien na
wolno rozbiera¢ ani przerabiac.
W jego wnetrzu nie ma zadnych
elementow podlegajgcych
konserwacji przez uzytkownika.
Niebezpieczernstwo powaznego
uszkodzenia oczu.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczne
promieniowanie laserowe.
NiewtaSciwa regulacja lub
postepowanie niezgodne z opisem
w tej instrukcji moze wystawi¢
uzytkownika na niebezpieczne
promieniowanie laserowe.

Termometru na podczerwien nie uzywaj
w otoczeniu zagrozonym wybuchem,
gdzie wystepuja palne pary, gazy lub
pyty. Niektore przyrzady wytwarzajg iskry,
ktore mogg spowodowac zapalenie sie tych
substancji.

Stosuj tylko akumulatory zalecane do
tego termometru przez firme DEWALT.
Uzycie innych akumulatorow grozi pozarem.

Termometr na podczerwien przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
niemajgcych doswiadczenia z tego typu
sprzetem. Lasery w rekach niewyszkolonych
0S0b sg niebezpieczne.

Naprawy termometru moga by¢ wyko-
nywane tylko przez wykwalifikowanych
specjalistow. Wykonywanie prac
serwisowych lub konserwacyjnych przez
osoby nieobeznane z takimi przyrzgdami
grozi doznaniem urazu. Wykaz punktow
serwisowych podano na koncu tej instrukcji
obstugi.

Nie uzywaj zadnych przyrzadow
optycznych, jak np. teleskop lub teodolit
z luneta przekfadang, do obserwowania
promienia laserowego. Grozi to powaznym
uszkodzeniem oczu.

Nie stawiaj termometru w miejscu,

w ktorym ktos mogtby umysinie lub
nieumysinie spojrzen w promien laserowy.
Grozi to powaznym uszkodzeniem oczu.

.

.

Nie rozktadaj termometru. Nie ma
w nim zadnych elementéw podlegajgcych
konserwacji przez uzytkownika.

W zaden sposoéb nie przerabiaj
termometru. Przerébki grozg uwolnieniem
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Nie uzywaj termometru w poblizu dzieci
i nie pozwalaj im sie nim bawi¢. Grozi to
powaznym uszkodzeniem oczu.

Nie zdejmuj ani nie zastaniaj tabliczek
ostrzegawczych. Przy braku tabliczek
ostrzegawczych wzrasta niebezpieczeristwo
przypadkowego spojrzenia w promien
laserowy.

Nie uzywaj termometru do pomiaru
temperatury gotowanych ani surowych
produktéw spozywczych.

Nie uzywaj go do pomiaru temperatury
ciafa.

UWAGA: Niewfasciwa regulacja lub
postepowanie niezgodne z opisem
w tej instrukcji moze wystawié
uzytkownika na niebezpieczne
promieniowanie laserowe.

By nie uszkodzic¢ termometru lub badanych
przedmiotow, chron je przed nastepujgcymi
czynnikami:

— Pola elektromagnetyczne, jak np.
wytwarzane przez spawarki tukowe, piece
indukcyjne itd.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie
zawiera wrazliwe obwody
elektroniczne, na ktore moga
wptywac pola elektromagnetyczne

o czestotliwosci radiowej. Taki wptyw
moze odpowiadac za sytuacje, gdy
zmierzone wartoSci nie sg stabilne,
wySwietlane warto$ci sg bardzo
zréznicowane lub przeprowadzenie
pomiaru jest niemozliwe. Nalezy
starac sie unikac uzywania urzgdzenia
w poblizu nadajnikéw radiowych. Jesli
wykonanie pomiaru w okreslonym
miejscu jest niemozliwe, powtorz
pomiar, ustawiajgc termometr inaczej,
lub przeprowadz pomiar w innym
migjscu.

— Wytadowania elektrostatyczne.

— Nagte zmiany temperatury - dla uzyskania
maksymalnej doktadno$ci ustabilizuj
termometr przez 30 minut przed uzyciem.

Tabliczka na przyrzadzie moze zawierac
nastepujgce symbole:




MW e miliwaty

e symbol

ostrzegajacy przed
promieniowaniem

laserowym
MM s dtugosc¢ fali

w nanometrach
2 s laser klasy 2
38 laser klasy 3a

TABLICZKI OSTRZEGAWCZE

Dla informacji i bezpieczenstwa termometr
na podczerwien wyposazono w nastepujgca
tabliczke (rys. 1A).

OSTRZEZENIE: PROMIENIOWANIE
A LASEROWE. NIE PATRZ
W PROMIEN LASEROWY. LASER
KLASY 2. MAKSYMALNA MOC
WYJSCIOWA < 1 mW @ 620 -
690 nm.

Naklejki na przyrzadzie
Na przyrzgdzie umieszczono nastepujgce
naklejki:

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Przycisk trybu alarmowego: stuzy
do wyboru rodzaju alarmu i do
ustalania wysokiej (HAL) lub niskiej
(LAL) temperatury granicznej, ktérej
przekroczenie wyzwala alarm.

Przycisk Min/Max/Avg: stuzy do
wyswietlania minimalnej/maksymalnej/
Sredniej wartos$ci temperatury.

Przycisk nastawczy: stuzy do
nastawiania zgdanej warto$ci w kazdym
trybie pracy.

Przycisk EMS: stuzy do nastawiania
warto$ci wspotczynnika emisji.

Przycisk C/F: stuzy do wyboru jednostki
miary temperatury (stopnie Celsjusza
lub Fahrenheita).

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY

Kod daty, obejmujacy réwniez rok produkcji, jest
nadrukowany na powierzchni obudowy, ktéra
tworzy tgcznik montazowy pomigdzy narzedziem
a akumulatorem.

Przyktad:

2014 XX XX
Rok produkcji

Wazne wskazoéwki bezpieczen-
stwa pracy wszystkich tado-
warek

ZACHOWAC INSTRUKCJE: Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpie-
czenstwa i obstugi tadowarek akumulatorowych
DCB100, DCB105, DCB107 i DCB112.

* Przed uzyciem tadowarki przeczytaj wszystkie
instrukcje i ostrzezenia zamieszczone na
tadowarce, akumulatorze i przyrzgdzie
akumulatorowym.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym.
Uwazaj, by do tadowarki nie dostata
sie jakas ciecz, poniewaz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: Niebezpieczenstwo
oparzenia. By zmnigjszyc¢ ryzyko
oparzenia, stosuj tylko akumulatory
firmy DEWALT. Inne akumulatory
mogaq pekngc, co grozi doznaniem
urazu i szkéd rzeczowych.

WSKAZOWKA: Istnieje pewne
niebezpieczenstwo zwarcia
kontaktow przytgczonej do sieci
tadowarki przez obce, przewodzgce
materiaty, jak np. pyt szlifierski,

wiory metalowe, wefna stalowa,

folia aluminiowa lub nagromadzone
czgstki metalu. Trzymaj je z dala od
gniazda tadowarki. Gdy nie ma w niej
akumulatora, zawsze wyjmuj wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Tak
samo postepuj przed czyszczeniem
tadowarki.

* NIGDY nie taduj akumulatora przy uzyciu
fadowarki innej, niz okreslona w tym
podreczniku. tadowarka i akumulator sg do
siebie Scisle dostosowane.

« tadowarki te sq przeznaczone wytgcznie
do tadowania akumulatoréw DEWALT.
Inne zastosowanie moze doprowadzi¢ do
pozaru bgdz niebezpiecznego lub nawet
Smiertelnego urazu na skutek porazenia
pradem elektrycznym.

* Nigdy nie wystawiaj fadowarki na
dziatanie deszczu ani $niegu.

* By odfgczyc¢ tadowarke od sieci, zawsze
ciggnij za wtyczke, a nie za kabel. W ten
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Spos6b maleje ryzyko uszkodzenia wtyczki
i kabla.

Tak utéz kabel sieciowy, by nikt nie
mogf na niego nadepna¢ ani sie o niego
potknac i by nie byt narazony na inne
szkodliwe wplywy lub obcigzenia.

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy
Jjest bezwzglednie konieczny. Niewtasciwy
przedtuzacz moze doprowadzi¢ do pozaru
badz niebezpiecznego lub nawet $miertelnego
urazu na skutek porazenia pragdem
elektrycznym.

Nie stawiaj na fadowarce zadnych
przedmiotow ani nie ktadz tadowarki

na miekkiej powierzchni. Moze to
doprowadzi¢ do zablokowania szczelin
wentylacyjnych i przegrzania urzadzenia.
Umieszczaj tadowarke z dala od zrodet
cieptfa. tadowarka na gorze i dole obudowy
zawiera szczeliny wentylacyjne.

Nie zatgczaj tadowarki z uszkodzonym
kablem sieciowym lub wtyczka. Wadliwe
elementy niezwtocznie wymien na sprawne.

Nie uzywaj fadowarki, ktora zostata
mocno uderzona, spadta na podfoge
lub ulegta innego rodzaju uszkodzeniu.
Oddaj jg do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy.

Nie rozbieraj fadowarki. W razie
koniecznosci konserwacji lub naprawy
oddaj ja do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy.
Nieprawidfowe ztozenie moze doprowadzic
do pozaru badz niebezpiecznego lub nawet
Smiertelnego urazu na skutek porazenia
pradem elektrycznym.

By nie narazac sie na porazenie pragdem
elektrycznym z uszkodzonego kabla
sieciowego, niezwtocznie zle¢ wymiane
producentowi, autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu lub innemu wykwalifikowanemu
specjaliscie.

Przed czyszczeniem fadowarki zawsze
odfaczaj ja od sieci, by w ten sposob
wyeliminowac¢ niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym.

Ryzyka tego nie zmniejsza samo wyjecie
akumulatora.

NIGDY nie tgcz ze sobg dwoéch tadowarek.

tadowarka jest przystosowana do
zasilania pragdem elektrycznym o napieciu
230 V. Nie przytaczaj jej do zrédfa pradu

o innym napieciu z wyjgtkiem tadowarki
samochodowey.

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarki DCB100, DCB105, DCB107 i DCB112
sg przeznaczone do tadowania akumulatoréw
typu Li-lon 10,8 V.

tadowarka ta nie wymaga zadnych regulacji
i zostata tak skonstruowana, by jej obstuga byta
mozliwie jak najprostsza.

Przebieg tadowania (rys. 2)

1. Przed wtozeniem akumulatora przytacz
tadowarke (n) do odpowiedniego gniazda
sieciowego.

2. W6z akumulator (c) do tadowarki. Zaczyna
miga¢ czerwona lampka kontrolna,
informujac, ze rozpoczat sie proces
tadowania.

3. Po zakonczeniu tadowania lampka kontrolna
zaczyna sig¢ swieci¢ na state. Akumulator
jest catkowicie natadowany i w kazdej chwili
mozna go wyja¢ lub zostawi¢ w tadowarce.

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng wydajnosé
oraz zywotnos$¢ akumulatoréw typu Li-lon, przed
pierwszym uzyciem nalezy je w petni natadowac.

Proces tadowania

W ponizszej tabeli przedstawiono wskazania
stanéw akumulatora.

Stan natadowania—-DCB100 i DCB105
tadowanie w toku - - - -
catkowicie natadowany
opdznienie goracego/
zimnego akumulatora
wymien akumulator

Stan natadowania-DCB107 i DCB112
E tadowanie w toku - - - - E
] catkowicie natadowany =~ ———— @
JmE opdznienie zimnego/ ¢
- | - o

gorgcego akumulatora - -
Przerywanie tadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania aku-
mulatora

DCB100 | DCB105

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest

zbyt goracy lub zbyt zimny, automatycznie sie
wytgcza, a nastepnie zndw zatgcza, gdy osiggnie
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on odpowiednig temperature. Funkcja ta ma
na celu zapewnienie maksymalnej trwatosci
uzytkowej akumulatora.

DCB107 | DCB112

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest
goracy, automatycznie opdznia rozpoczecie
tadowania do chwili ostygniecia akumulatora.

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest
zimny, automatycznie opdznia rozpoczecie
tadowania do chwili ogrzania sie akumulatora.

Czerwona dioda miga dalej, ale z6tta dioda
zacznie $wiecic $wiattem statym podczas tej
czynnosci. Po ostygnigciu akumulatora zétta
dioda zgasnie, a tadowarka wznowi proces
tadowania.

Narzedzia XR Li-lon zostaty wyposazone
w System ochrony elektronicznej, chronigcy
akumulator

przed przetadowaniem, przegrzaniem lub
gtebokim roztadowaniem.

Jesli System ochrony elektronicznej zostanie
uruchomiony, narzedzie wytaczy sie
automatycznie. W takim wypadku nalezy witozy¢
akumulator typu Li-lon do tadowarki i natadowac¢
go do konca.

TYLKO AKUMULATORY LITOWO-JONOWE

Akumulatory litowo-jonowe zawierajg
elektroniczne zabezpieczenie, ktére chroni
akumulator przed przetadowaniem, przegrzaniem
lub gtebokim roztadowaniem.

W chwili zadziatania tego zabezpieczenia
urzgdzenie automatycznie sie wytgcza. W takim
przypadku wtéz akumulator do tadowarki az do
petnego natadowania.

Wazne wskazowki bezpieczen-
stwa pracy wszystkich akumu-
latoréw

Przy zamawianiu akumulatoréw zamiennych
podaj numer katalogowy i warto$¢ napiecia.

Wyjety z kartonu akumulator nie jest catkowicie
natadowany. Przed uzyciem akumulatora

i fadowarki przeczytaj podane nizej wskazowki
bezpieczenstwa pracy. Postepuj zgodnie

z opisang procedurg tadowania.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE
» Nigdy nie faduj ani nie uzywaj
akumulatora w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktorym znajduja sie palne
ciecze, gazy lub pyly. Przy wktadaniu

i wyjmowaniu akumulatora z tadowarki takie
substancje mogg sie zapalic.

* NIGDY na site nie wkiadaj akumulatora
do tadowarki. NIE DOKONUJ zadnych
przerobek akumulatora, by dopasowac¢ go
do innej fadowarki. Takie postepowanie
grozi peknieciem akumulatora
i doznaniem powaznego urazu ciafa.

* Akumulatory taduj tylko w tadowarkach firmy
DEWALT.

NIE pryskaj tadowarki wodg ani NIE zanurzaj
Jjej w wodzie lub innych cieczach.

.

.

Nie nalezy przechowywac narzedzia

i akumulatora w miejscu, ktorego
temperatura moze przekroczy¢ 40 °C (np.
szopy lub metalowe budynki w okresie
letnim).

OSTRZEZENIE: Nigdy i pod

A zadnym pozorem nie probuj otwierac
akumulatora. Nie wktadaj akumulatora
Z peknietg lub uszkodzong
obudowg do tadowarki. Nie $ciskaj
akumulatora, uwazaj by nie spadt na
podtoge ani nie ulegt uszkodzeniu.
Nigdy nie uzywaj akumulatora
ani tadowarki, ktére zostaty silnie
uderzone, spadty na podtoge, zostaty
przejechane lub uszkodzone w inny
Sposob (np. przebite gwozdziem,
uderzone mtotkiem lub nadepniete).
Uszkodzone akumulatory oddaj do
punktu serwisowego w celu utylizacji.

UWAGA: Gdy urzadzenie nie jest
A uzywane, odféz je na stabilnej
powierzchni, gdzie nie wystepuje
ryzyko potkniecia sie ani zrzucenia
na podloge. Niektore urzgdzenia
z duzymi akumulatorami mogg
wprawdzie sta¢ na akumulatorze, ale
tatwo je wtedy przewrocic.

SPECJALNE’WSKAZOWKI .
BEZPIECZENSTWA PRACY AKUMULATOROW
LITOWO-JONOWYCH

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
nawet gdy jest powaznie uszkodzony
lub catkowicie zuzyty. Akumulator moze
w ogniu eksplodowac. W trakcie spalania
akumulatora litowo-jonowego wydzielajg sie
Z niego toksyczne pary i substancje.

* Gdyby elektrolit zanieczyscit skore,
natychmiast zmyj ja woda z tagodnym
mydtem. Gdyby elektrolit prysnat w oczy,
przeptucz je przy otwartych powiekach
przez 15 minut lub tak dtugo, az ustgpi
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podraznienie. W razie koniecznosci
skorzystania z pomocy medycznej poinformuj
lekarza, ze elektrolit stanowi mieszanine
ciektych weglanéw organicznych i soli litu.

» Zawartos$c¢ otwartego ogniwa akumulatora
moze spowodowac zaburzenia
oddychania. Poszkodowang osobe
wyprowadz na $wieze powietrze, a gdyby
objawy sie utrzymywaty, wezwij lekarza.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
pozaru. Elektrolit moze sie zapali¢ od
iskier lub ptomieni.

Transport

Akumulatory DEWALT sg zgodne z wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi
transportu zawartymi w branzowych i prawnie
obowigzujgcych normach, w tym z Zaleceniami
ONZ dotyczgcymi transportu towarow
niebezpiecznych; przepisami dotyczgcymi
towardéw niebezpiecznych Migdzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikdw Powietrznych (IATA),
przepisami Miedzynarodowego Kodeksu
tadunkow Niebezpiecznych (IMDG), a takze
miedzynarodowg konwencjg dotyczgca
drogowego przewozu towardw i tadunkéw
niebezpiecznych (ADR). Ogniwa litowo-jonowe
zostaty przetestowane zgodnie z rozdziatem 38.3
Podrecznika Testow i Kryteriow Zalecen ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.

W wigkszosci przypadkéw transport akumulatora
DEWALT jest wytgczony z klasyfikaciji

jako podlegajacy petnej regulacji materiat
niebezpieczny klasy 9. Ogdlnie rzecz biorgc, dwie
sytuacje wymagajgce transportu zgodnie z klasg
9 to:

1. Transport powietrznych wigcej niz dwéch
akumulatoréw litowo-jonowych DEWALT, jesli
opakowanie zawiera jedynie akumulatory (nie
narzedzia) oraz

2. Kazda przesytka zawierajgca akumulator
litowo-jonowy o pojemnosci przekraczajacej
100 watogodzin (Wh). Na wszystkich
akumulatorach litowo-jonowych podana jest
ich pojemnos$¢ w watogodzinach.

Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie
uznana za wytgczong ze stosowania przepisow
czy podlegajgcy petnej regulacji, to nadawca
odpowiada za zapoznanie si¢ z najnowszymi
przepisami dotyczgcymi wymogow z zakresu
pakowania, oznaczania i dokumentacji.

Transport akumulatorow moze spowodowac
pozar, jesli styki akumulatora przypadkowo zetkng
sie z materiatami przewodzacymi. W przypadku
transportu akumulatoréw nalezy dopilnowac, aby

styki akumulatora byty zabezpieczone i dobrze
odizolowane od materiatéw, ktére mogtyby sie
z nimi zetkng¢ i spowodowac zwarcie.

Informacje podane w tym rozdziale instrukgji
zostaty umieszczone w dobrej wierze i byty
uznane za prawdziwe w czasie utworzenia
dokumentu.

Mimo tego, nie udziela sie zadnych gwarancji,
wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania sg
zgodne z wiasciwymi przepisami.

Akumulator

RODZAJ AKUMULATORA

Model DCT414 jest zasilany akumulatorem
o napieciu 10,8 V.

Zalecenia dotyczace skladowania

1. Najlepiej, gdy miejsce sktadowania
akumulatoréw jest chtodne, suche
i zabezpieczone przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, nadmierng
temperaturg lub mrozem. Akumulator
osigga maksymalng sprawnos¢ i zywotnose,
gdy przechowuje sie go w temperaturze
pokojowe;.

WSKAZOWKA: Gdy akumulatory litowo-
jonowe majg by¢ przechowywane, najpierw
nalezy je catkowicie natadowac.

2. W przypadku dtugiego okresu
przechowywania, zalecamy umieszczenie
catkowicie natadowanego akumulatora
w chfodnym i suchym miejscu.

UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢
przechowywane w stanie catkowitego
roztadowania. Przed ponownym uzyciem
akumulator bedzie wymagat natadowania.

Tabliczki na tadowarce i aku-
mulatorze

Piktogramy w tej instrukcji oraz tabliczki na
tadowarce i akumulatorze majg nastepujgce
znaczenie:

(i)
S
®

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Czas tadowania podano w Danych
technicznych.

Akumulator jest tadowany.

1"



Akumulator jest natadowany.

Akumulator jest uszkodzony.

Przerwanie tadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania akumulatora.

® Nie wkfadaj do obudowy zadnych
elektrycznie przewodzgcych
przedmiotow.

Nigdy nie taduj uszkodzonego
akumulatora.

Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie
wilgoci.

Akumulator faduj tylko w temperaturze
otoczenia od +4 °C do +40 °C.

= 56 ke

Tyldo do uzytku w pomieszczeniach
zamknietych.

D

r

=

Gdy akumulator sie zuzyje, zutylizuj go
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie srodowiska.

taduj akumulatory DEWALT jedynie
wyznaczonymi tadowarkami DEWALT.
tadowanie akumulatoréw innych niz
wyznaczone akumulatory DEWALT

z uzyciem tadowarki DEWALT moze
spowodowac ich wybuch lub prowadzi¢
do innych niebezpiecznych sytuac;ji.

C
S
2

DCB100v

DCB112v

%

v

Akumulatoréw nie wrzucaj do ognia.

Zawartosc¢ opakowania
Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 termometr na podczerwien
tadowarka
akumulator

1
1
1 kuferek transportowy
1 instrukcja obstugi

1

rysunek termometru na podczerwien
w roztozeniu na czesci

WSKAZOWKA: Modele N nie sg dostarczane
z akumulatorem ani fadowarka.

» Sprawdz, czy przyrzad i akcesoria nie ulegty
uszkodzeniu podczas transportu.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Natychmiast wymien uszkodzone kable.

Wspoétczynnik emisji

Wspotczynnik emisji (emisyjnosc) jest to stosunek
zdolnosci emisyjnej promieniowania danego
ciata do zdolno$ci emisyjnej ciata doskonale
czarnego. Wigkszos¢ materiatéw organicznych

i lakierowanych lub oksydowanych powierzchni
odznacza sie wspotczynnikiem emisji ok. 0,95,
co stanowi ustawienie domysine. Zaleca sig
kompensowac niedoktadne wyniki pomiaréw
materiatéw o niskiej emisyjnosci, jak np.
btyszczgce metalowe powierzchnie. W tym

celu oklej je tasma maskujaca lub pomaluj
matowg czarng farbg (< 148 °C) i zastosuj
ustawienie domysine (0,95). Odczekaj, az tasma
maskujgca lub powtoka malarska osiggnie te
sama temperature, co otaczajgca powierzchnia,
a nastepnie zmierz temperature tasmy lub
powtoki.

Gdy nie mozna zastosowac¢ tasmy maskujgcej ani
farby, skoryguj warto$ci pomiarowe za pomocg
nastawnika wspotczynnika emisji. Nawet przy
dostosowanym wspotczynniku emisji trudno jest
uzyskac¢ doktadny wynik pomiaru przedmiotu

o btyszczacej lub metalowej powierzchni. Przy
wykonywaniu takich specjalnych pomiaréw trzeba
poeksperymentowac i doswiadczalnie okresli¢
optymalne ustawienie.

Wspotczynnik emisji termometru mozna
nastawia¢ od 0,1 do 1,0 skokowo do 0,01.
Wartosci nominalnych wspotczynnikow emisji
podano w tabeli w dalszej czesci tekstu, ale sg to
propozycje sprawdzone w typowych sytuacjach,
ktore w specyficznych przypadkach moga byé
inne.

WSKAZOWKA: Przyrzad zostat wykalibrowany
przy wspotczynniku emisji 0,95.

Opis (rys. rys. 1A, 1B, 2)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
zadnych przerobek w przyrzadzie ani
Jego elementach, poniewaz grozi to
zniszczeniem sprzetu lub doznaniem
urazu ciata.

. Wyzwalacz pomiaru

. Guzik zwalniajgcy akumulatora

. 10,8 V akumulator litowo-jonowy DEWALT
. Rekojes¢ gtéwna

. Czujnik promieniowania podczerwonego

. Promien laserowy/laserowy wskaznik celu
. Wyswietlacz ciekto-krystaliczny

. Przycisk trybu alarmowego

. Przycisk trybu wyswietlania Min/Max/Avg

oOQ 4, 0 o 0 T O
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. Przycisk nastawczy
k. Przycisk EMS
. Przycisk C/F

m. Wskaznik elektroluminescencyjny
n. tadowarka

0. Zaczep na pasek

p. Wkret

PRZYCISK TRYBU ALARMOWEGO (H)

Przycisk ten stuzy do ustalania wysokiej (HAL)

lub niskiej (LAL) temperatury granicznej, ktorej

przekroczenie wyzwala alarm.

Alarm 1 - Temperatura osiggneta nastawiong
wartos¢ graniczng, co jest wskazywane
zapaleniem sie czerwonej/niebieskiej
diody Swiecacej (m).

Alarm 2 - Temperatura osiggneta nastawiong
warto$¢ graniczng, o czym informuje
sygnat akustyczny.

Alarm 3 - Temperatura osiggneta nastawiong
warto$¢ graniczng, co jest
sygnalizowane dioda $wiecaca
i akustycznie.

PRZYCISK MIN/MAXI/AVG (1)

Przycisk ten stuzy do wyboru trybu wyswietlania
najnizszej, najwyzszej albo $redniej wartosci
temperatury.

PRZYCISK NASTAWCZY (J)

Przycisk ten stuzy do zwigkszania lub
zmniejszania wartosci w kazdym trybie pracy.
PRZYCISK EMS (K)

Przycisk EMS stuzy do nastawiania wartosci
wspotczynnika emis;ji.

PRZYCISK C/F (L)

Przycisk ten stuzy do wyboru jednostki miary
temperatury (stopnie Celsjusza lub Fahrenheita).

WSKAZNIK ELEKTROLUMINESCENCYJNY (M)
Wskaznik ten dziata w trybach alarmowych 1 3.

Kolor niebieski: Informuje, ze temperatura
osiggneta nastawiong wartos¢ minimalna.
Kolor czerwony: Informuje, ze temperatura
osiggneta nastawiong warto$¢ maksymalna.

WSKAZANIA NA WYSWIETLACZU

Hold - ukazuje sie po zwolnieniu wyzwalacza,
by poinformowac o ostatnio odczytanej wartosci
temperatury.

Scan - ukazuje sie po nacisnieciu wyzwalacza
w celu wykonania pomiaru innej temperatury.

Rodzaj alarmu - Informuje o wybranym rodzaju
alarmu: zapalenie sig¢ diody, sygnat akustyczny
lub jednoczesne zapalenie sie diody i sygnat
akustyczny.

F lub C - Informuje o wybranej jednostce miary
temperatury.

Akku - informuje o tadunku akumulatora.

WSKAZOWKA: Wskaznik tadunku akumulatora
znajduje sie bezposrednio nad wskazaniami
wartosci temperatury na wyswietlaczu.

O rzeczywistym tadunku akumulatora informuje
dtugosc¢ paska wskaznika. Termometr na
podczerwien bedzie jeszcze przez chwile
dziata¢ az do wyczerpania akumulatora, ale
przy coraz stabszym promieniu laserowym. Po
witozeniu natadowanego akumulatora i ponownym
zatgczeniu termometru promien laserowy znéw
uzyskuje swojag petng jasnos$c.

ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Termometr na podczerwien mierzy temperature
na powierzchni przedmiotu na zasadzie pomiaru
emisji promieniowania podczerwonego. Jest to
pomiar bezstykowy. Termometr jest dostarczany
jako kompletnie zmontowany przyrzad, ktéry
umozliwia szybki i prosty pomiar.

NIE uzywaj go w wilgotnym otoczeniu ani

w poblizu palnych cieczy lub gazéw.
Termometr na podczerwien jest przyrzagdem
profesjonalnym.

NIE POZWALAJ dzieciom dotyka¢ przyrzgdu.
Osoby niedo$wiadczone moga go uzywac tylko
pod nadzorem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Przyrzad jest przystosowany do zasilania

pradem o tylko jednym napieciu. Dlatego zawsze
sprawdzaj, czy napiecie akumulatora odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowej
przyrzadu. Upewnij sie tez, czy napigcie zasilania
tadowarki odpowiada lokalnemu napieciu
sieciowemu.

O

tadowarka DEWALT zgodnie z normg
EN 60335 jest podwojnie zaizolowana
i dlatego zyta uziemiajgca nie jest
potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢ w serwisie
firmy DEWALT.




Przedtuzacz

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy jest
niezbednie konieczny. Musi on by¢ dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymywac pobor mocy przez
urzgdzenie (patrz: Dane techniczne). Zaleca sieg,
by minimalny przekroj zyt kabla wynosit 1 mm?,

a jego dtugos¢ nie przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj z niego kabel.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
montazu i regulacji zawsze wyjmuj
akumulator. Przed wtozeniem lub
wyjeciem akumulatora zawsze
najpierw wytgczaj przyrzad.
OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko

A akumulatoréw i tadowarek firmy
DEWALT.

Wkiadanie i wyjmowanie aku-
mulatora (rys. 3)
OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania powaznego
urazu, przed kazdym ustawieniem
i regulacja lub przed montazem
akcesoriow wytacz przyrzad
i wyjmij z niego akumulator.
Niezamierzone zatgczenie narzedzia
Jest niebezpieczne.
WSKAZOWKA: Sprawdz, czy akumulator (c) jest
catkowicie natadowany.

WKLADANIE AKUMULATORA DO REKOJESCI

1. Ustaw akumulator odpowiednio do prowadnic
w rekojesci.

2. Mocno wsun akumulator do rekojesci az do
zatrzasniecia.

WYJMOWANIE AKUMULATORA Z REKOJESCI
1. Nacisnij przycisk zwalniajacy (b) i silnie
wyciagnij akumulator z rekojesci.
2. Zgodnie z opisem w punkcie ,tadowarka”

w tej instrukcji obstugi wt6z akumulator do
tadowarki.

Zaczep na hak (wyposazenie

dodatkowe, rys. 1A)
OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania powaznego

urazu, przed kazdym ustawieniem
i regulacja lub przed montazem

akcesoriow wytgcz przyrzad
i wyjmij z niego akumulator.

OSTRZEZENIE: By nie narazaé¢

sie na doznanie powaznego

urazu ciata, NIGDY nie manipuluj
przyrzgdem nad gtowa ani nie
zawieszaj innych przedmiotéw na
zaczepie. Zaczep zaczepiaj TYLKO
o pasek.

OSTRZEZENIE: By nie narazaé¢
sie na doznanie powaznego urazu
ciala, sprawdz, czy wkret zostat
dobrze dokrecony.

WAZNA WSKAZOWKA: Do mocowania zaczepu
do przyrzadu stuzy wytgcznie dostarczony wkret
(p). Sprawdz, czy jest on dobrze dokrecony.

Zaczep na pasek (0) mozna przykrecic¢
dostarczonym wkretem (p) z lewej lub z prawej
strony przyrzadu tak, by mogty sie nim

tatwo postugiwac zaréwno osoby lewo-, jak

i praworeczne. Gdy zaczep nie jest potrzebny,
mozna go zdja¢ z przyrzadu.

By zmieni¢ pozycje zaczepu, wykre¢ wkret (p)
i wkre¢ go z drugiej strony. Sprawdz, czy wkret
zostat dobrze dokrecony.

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
obowigzujgcych przepiséw,
a zwtaszcza bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
A ryzyko doznania urazu, przed
zalozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
wytgcz fadowarke i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego.
Przypadkowe uruchomienie moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Utrzymywanie prawidtowej
pozyciji rak (rys. 4)
OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
ryzyko doznania powaznego urazu,
ZAWSZE prawidtowo utrzymuj
przyrzad, tak jak pokazano na
rysunku.
OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
ryzyko doznania powaznego urazu,
ZAWSZE mocno utrzymuj przyrzad.
Zaleca sie jedng rekg trzymac za rekojes¢ gtéwng
tak, jak pokazano na rysunku 4.
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Wybor trybu pracy (rys. 1B)
Przed uzyciem termometru na podczerwien
zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

WYBOR JEDNOSTKI MIARY

Zatgcz przyrzad przez nacisniecie wyzwalacza.
Po zaswieceniu sie wyswietlacza nacisnij
przycisk C/F, by wybra¢ zgdang jednostke miary
temperatury.

WYBOR WSPOLCZYNNIKA EMISJI

Zatgcz przyrzad przez nacisniecie wyzwalacza.
Po zaswieceniu sie wyswietlacza nacisnij
przycisk EMS, by nastawi¢ wspétczynnik emisji.
Gdy na wyswietlaczu miga wskaznik EMS,
nacisnij odpowiedni przycisk kierunkowy, by
nastawi¢ zgdang warto$¢ wspotczynnika emisji.
Prawidtowe wartosci wspotczynnikéw emisiji
podano w ponizszej tabeli. Nastawia sie je
skokowo co 0,01.

TABELA MINIMALNYCH WSPOLCZYNNIKOW

EMISJI
MATERIAL WARTOSC | MATERIAL | WARTOSC
Standard**** 0,95 Otéw* 0,50
Aluminium* 0,30 Olej 0,94
Azbest 0,95 Powtoka 0,93
malarska
Asfalt 0,95 Tworzywo 0,95
sztuczne™™
Mosigdz* 0,50 Guma 0,95
Ceramika 0,95 Piasek 0,90
Beton 0,95 Stal* 0,80
Miedz* 0,60 Woda 0,93
Szkto (szyba) 0,85 Drewno*** 0,94
Zelazo* 0,70
*  Oksydowane

*k

Swiattoszczelne, powyzej 20 milicali
*** Naturalne
**** Ustawienie fabryczne

WYBOR TRYBU ALARMOWEGO | WYSOKIEJ/
NISKIEJ TEMPERATURY

1. Nacisnij wyzwalacz, by zataczy¢ przyrzad.
2. Nacisnij przycisk ALM.

3. Gdy na wyswietlaczu miga wskaznik ALM,
nacisnij odpowiedni przycisk kierunkowy, by
wybrac¢ rodzaj alarmu.

Alarm 1 - Temperatura osiggneta nastawiong
wartos$¢ graniczng, co jest
wskazywane zapaleniem sig
czerwonej/niebieskiej diody
Swiecgcej (m).

Alarm 2 - Temperatura osiggneta nastawiong
wartos¢ graniczng, o czym
informuje sygnat akustyczny.

Alarm 3 - Temperatura osiggneta nastawiong
warto$¢ graniczng, co jest
sygnalizowane dioda $wiecaca
i akustycznie.

4. Ponownie naciénij przycisk ALM, by
zatwierdzi¢ wybor.

5. Teraz miga wskaznik HAL (alarm
przekroczenia wysokiej temperatury).
Przyciskami kierunkowymi nastaw wartos¢
graniczng wysokiej temperatury. W razie
przekroczenia tej wartosci wigcza sie alarm.

6. Nacisnij przycisk ALM. Teraz miga
wskazanie LAL (alarm przekroczenia niskiej
temperatury). Naci$nij odpowiedni przycisk
kierunkowy, by nastawi¢ warto$¢ graniczng
niskiej temperatury. Alarm wigcza sie po
przekroczeniu tej temperatury w doét.

7. Ponownie nacisnij przycisk ALM, by powrdci¢
do widoku gtéwnego wys$wietlacza.

8. Teraz mozna odczyta¢ temperature.

STOSUNEK ODLEGLOSCI OD PRZEDMIOTU
DO WIELKOSCI WYSWIETLANEJ NA NIM
PLAMKI POMIAROWEJ (RYS. 4)

Promien laserowy termometru na podczerwien
rozchodzi sie stozkowo, przy czym im bardziej
termometr jest oddalony od przedmiotu, tym
wiekszg mierzy powierzchnie. Stosunek
odlegtosci termometru od przedmiotu do
wielkosci wyswietlanej na nim plamki pomiarowej
wynosi 12:1. Co kazde 300 mm S$rednica plamki
pomiarowej zwigksza sie 0 25 mm. By uzyskac
doktadny wynik pomiaru, mierzony przedmiot
musi by¢ wiekszy od plamki pomiarowe;.

WAZNE WSKAZOWKI W RAZIE PROBLEMOW
Z POMIARAMI

1. Silnie refleksyjne powierzchnie oklej tasmag
maskujgca lub pomaluj matowg czarng farbg
(przy standardowym ustawieniu 0,95).

2. Sprawdz, czy dla badanego materiatu zostat
nastawiony prawidtowy wspoétczynnik emisji.
Patrz punkt Wspoéfczynnik emisji i Tabela
wspofczynnikéw emisji.

3. Gdy materiat jest silnie zanieczyszczony,
zaolejony itp., przed pomiarem oczys$c¢ go.




Wskazéwki dotyczace eksplo-
atacji
» Uzywaj tylko 10,8 V akumulatoréw jonowo-
litowych DEWALT.

» Sprawdz, czy akumulator jest catkowicie
natadowany. Trzeba go natadowac, gdy miga
wskaznik tadunku.

By zwigkszy¢ czas pracy akumulatora,
zwalniaj wyzwalacz, gdy pomiar temperatury
nie jest dokonywany.

KONSERWACJA

Urzadzenia firmy DEWALT odznaczajg sie duza
trwatoscig i prawie nie wymagajg konserwacji.
Jednak warunkiem ciagtej, bezawaryjnej pracy
jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu, przed
zalozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
wylgcz tadowarke i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego.
tadowarka i termometr na podczerwien nie
wymagajg konserwacji. W ich wnetrzu nie ma
zadnych elementéw podlegajgcych konserwaciji
przez uzytkownika.

Wykrywanie i usuwanie uste-
rek

TERMOMETR NA PODCZERWIEN NIE DAJE
SIE ZALACZYC

» Sprawdz, czy 10,8 V akumulator jest
natadowany.

» Chociaz termometr na podczerwien moze
by¢ przechowywany w temperaturze do
85 °C, wbudowany uktad zabezpieczajgcy
uniemozliwia pomiary w temperaturze
powyzej 40 °C. Gdy termometr byt
przechowywany w bardzo wysokiej
temperaturze, najpierw go ochtodz.
Nacisniecie wyzwalacza przed ochtodzeniem
przyrzgdu do temperatury pracy nie
powoduje jego uszkodzenia.

O

Y
Smarowanie

tadowarka nie wymaga dodatkowego
smarowania.

G

Czyszczenie
c OSTRZEZENIE: Do czyszczenia

plastikowych elementéw narzedzia
nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow
ani innych agresywnych chemikaliow,
ktére mogg ostabi¢ materiat.
Najlepsza do tego celu jest szmata
zwilzona tagodnym roztworem
mydlanym. Uwazaj, by do wnetrza
obudowy nie dostata sie jaka$ ciecz

i zadnej czeSci narzedzia nie zanurzaj
w wodzie.

CZYSZCZENIE LADOWARKI

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo
porazenia prgdem elektrycznym.
Przed czyszczeniem najpierw

zawsze odtgczaj tadowarke od

sieci. Brud i ttuszcz na obudowie
tadowarki usuwaj szmatg lub miekka
szczoteczkg (nie metalowg). Nie
uzywaj do tego celu wody ani zadnych
rozpuszczalnikow.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentéw nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatno$ci do tego
narzedzia, ich uzycie moze byc¢
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciafa, stosuj wytacznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

By uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiednich akcesoriéw, zwrd¢ sie do swojego
dilera.

Ochrona srodowiska

)54

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowag, nie wyrzucaj go do
$mieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadéw.

Selektywna zbiérka odpadow.
Wyrobu tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

@ Dzieki selektywnej zbidrce zuzytych
wyrobow i opakowan niektore materiaty
& moga by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposéb chroni sie
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Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli
wymagajg one oddawania zuzytych elektrycznych
urzgdzen powszechnego uzytku do specjalnych
punktoéw zbiorczych lub zobowigzujg
sprzedawcow do przyjmowania ich przy zakupie
nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia

i utylizuje je zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. By skorzystac z tej ustugi, oddaj
zuzyty sprzet do autoryzowanego warsztatu
naprawczego, ktory prowadzi zbiorke w naszym
imieniu.

W instrukciji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DEWALT,
ktére udzielajg informacji o warsztatach
serwisowych. Ich liste znajdziesz takze

w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Akumulator

Akumulator odznacza sie duzg trwatoscig
uzytkowa. Z czasem jednak jego pojemnosc¢
maleje i wykonanie zaplanowanej pracy staje sie
coraz trudniejsze. Zuzyty akumulator zutylizuj
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska:

+ Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
z urzadzenia.

Akumulatory litowo-jonowe nadajg sie

do powtdrnego wykorzystania. Zuzyte
akumulatory oddaj dilerowi lub do
komunalnego zakfadu utylizacji odpaddw.
W zadnym wypadku nie wyrzucaj
akumulatoréw do $mieci z gospodarstw
domowych.

zst00230234- 27-03-2014




DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo wysoka
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniej-
szajg praw klienta wynikajacych z polskich regulaciji
ustawowych lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest
wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji
obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe wyposa-
zenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace
naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materialowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyze;.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane
z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedag
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wy-
dtuzony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcja
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elemen-
tow a takze stosowaniem osprzetu innego niz
zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkow, ko-
rozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktoérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzgdzenia
oraz elementy ulegajagce naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaz-
nien ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczegélnosci nie obejmuja
prawa klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST

@ JOTALLASI JEGY

KARTA GWARANCYJNA

@ ZARUGNY LIST

(¢ meésicu
DEWALT
®

miesiecy
(K> mesiacov

CRCACRS

Razitko prodejny

Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis

Gyari szam A vasarlas napja f\%cif:; helye
. . Stempel

Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokdoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2> Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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